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Dimensions / Dimensioni

Installation - Installazione
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LA DIMENSIONE DEL FORO PER LA CASSAFORMA
NON DEVE ESSERE MAGGIORE DELLE DIMENSIONI

DELLA FLANGIA DEL PRODOTTO.

THE SIZE OF THE HOLE FOR THE FORMWORK
MUST NOT BE LARGER THAN THE DIMENSIONS

OF THE PRODUCT FLANGE.

Ensure there is adequate drainage under the outer casing to avoid water stagnating.
Prevedere un adeguato drenaggio sotto alla controcassa per evitare il ristagno di acqua.

During installation, make sure that the support base is sufficiently solid, in order to prevent sinking.
Durante l’istallazione, assicurarsi che il fondo d’appoggio sia abbastanza solido da evitare 
sprofondamenti.
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Never install the formwork 
below ground level !

Non installare la cassaforma al 
di sotto del livello del suolo !

Max. 3000 Kg. 

-We suggest to follow the instruction below when installing the formwork in the ground. The non-observance of this rule will 
result in an uncorrect light projection.
-Suggeriamo di seguire le istruzioni a seguito durante l’installazione della cassaforma. La mancata osservanza di queste rego-
le provocherà una proiezione non corretta .
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- DO NOT USE in areas where acceleration, braking and changes in direction cause 
horizontal stresses that can damage the product.
- NON UTILIZZARE in aree dove accellerazione, frenata e cambio di direzione  
provocano sollecitazioni orizzontali che possono danneggiare il prodotto.

Dm Pm Hm
1 1.35 6

1.5 2 9

2 2.7 12

2,5 3.35 15

3 4 18

•	 DO NOT REMOVE the screws supplied with the formwork until the product is 
installed.

•	 NON RIMUOVERE le viti fornite con la cassaforma fino al momento  
dell’installazione del prodotto


